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1. La Organizacion Interafricana del Café (OIAC) ha indicado oficialmente su interés en

afiliarse a la Organizacion Internacional del Café (OIC) a tenor del Acuerdo Internacional del
Café de 2007 (véase el Anexo I).

2. La OIAC tiene 25 miembros, 22 de los cuales son Partes Contratantes del vigente
Convenio, el Convenio Internacional del Café de 2001 (véase el Anexo Il). Por lo que
respecta a los tres miembros que no son Partes Contratantes del Convenio de 2001 (Guinea
Ecuatorial, Liberia y Sierra Leona), Liberia es Gobierno Signatario del Acuerdo Internacional
del Café de 2007. La OIAC esta en la actualidad representada en las reuniones de la OIC en
calidad de observador y ha desempefiado siempre un papel activo y constructivo en la labor
de la Organizacion.

3. En el presente documento se resefian opciones por lo que respecta a la afiliacion de la
OIAC en el marco del Acuerdo de 2007.

Anexo I Comunicacién de la OIAC
Anexo II: Estados miembros de la OIAC (25)
Anexo IlI: Articulo 6 (Afiliacion por grupos) del Convenio Internacional del Café de 2001

Medidas que se solicitan

Se pide al Consejo que examine este documento.



OPCIONES POR LO QUE RESPECTA A LA AFILIACION

1. Hay dos mecanismos a tenor del Acuerdo de 2007 para la afiliacion de una
organizacion intergubernamental tal como lo es la OIAC.

Opcidn 1: Articulo 43 (Adhesién)

2. El parrafo 1 del Articulo 43 del Acuerdo de 2007 dispone que “... cualquier
organizacion intergubernamental definida en el parrafo 3 del Articulo 4 podra adherirse a este
Acuerdo con arreglo al procedimiento que el Consejo establezca”. EIl parrafo 3 del ese
mismo Articulo dispone que “Una vez depositado un instrumento de adhesion, cualquier
organizacion intergubernamental definida en el parrafo 3 del Articulo 4 depositard una
declaracion en la que confirme su competencia exclusiva en cuestiones regidas por el
presente Acuerdo. Los Estados miembros de la referida organizacién no podran pasar a ser
Partes Contratantes de este Acuerdo”.

3. El parrafo 3 del Articulo 4 (Miembros de la Organizacion) dispone que “Toda
referencia que se haga en este Acuerdo a la palabra Gobierno sera interpretada en el sentido
de que incluye a la Comunidad Europea y a cualquier organizacion intergubernamental que
tenga competencia exclusiva por lo que respecta a la negociacion, conclusion y aplicacion del
presente Acuerdo”.

4. Si se elige esta opcidn, la OIAC, al mismo tiempo que depositase su instrumento de
adhesion, tendria también que depositar una declaracion en la que confirmase su competencia
exclusiva en cuestiones regidas por el Acuerdo de 2007, y sus Estados miembros no podrian
pasar a ser Partes Contratantes del Acuerdo. Esto tendria consecuencias para Kenya, que ha
llevado a término todos los tramites necesarios para la adhesion al Acuerdo de 2007, y para
otros 14 paises de Africa que han firmado el Acuerdo de 2007 y estan tomando medidas para
ratificarlo, aceptarlo o aprobarlo (véase el Anexo I1). A tenor de esta opcion, la OIAC tendria
cinco votos basicos ademas de los votos proporcionales de sus 25 Estados miembros (unos
117 votos en total) y pagaria las contribuciones de éstos.

5. En el 101° periodo de sesiones, en septiembre de 2008, el Consejo Internacional del
Café examinara las condiciones para la afiliacion de los Gobiernos que podran firmar el
Acuerdo de 2007 conforme a lo estipulado en el Articulo 40 y no pudieron hacerlo antes de la
fecha limite fijada. Eso comprende a los Gobiernos que fueron invitados al 98° periodo de
sesiones del Consejo, en el que fue adoptado el Acuerdo de 2007. La OIAC, si bien fue
invitada a asistir al 98° periodo de sesiones en calidad de observador, lo fue como
organizacion intergubernamental y no como Gobierno. Seria, por lo tanto, necesaria una
Resolucion por separado en la que se estableciesen las condiciones para la adhesion de la
OIAC.



Opcion 2: Articulo 5 (Afiliacion por grupos)

6. El Articulo 5 del Acuerdo Internacional del Café de 2007 dispone que “Dos 0 mas
Partes Contratantes podran, mediante apropiada notificacion al Consejo y al Depositario, que
tendra efecto en la fecha que determinen las Partes Contratantes de que se trate y con arreglo
a las condiciones que acuerde el Consejo, declarar que participan en la Organizacion como
grupo Miembro”.

7. A tenor de esta opcidn, los trdmites de adhesién al Acuerdo Internacional del Café de
2007 serian llevados a término por cada uno de los paises africanos por separado, los cuales
decidirian posteriormente acerca de la constitucion del grupo Miembro.

8. La Organizacion Africana y Malgache del Café (OAMCAF) es un ejemplo de grupo
Miembro que fue establecido a tenor del Convenio de 1963 y que existid hasta septiembre de
2005 (véase el documento WP-Board 985/05). La OAMCAF tenia nueve miembros (Benin,
Cameran, Congo (Republica del), Coéte d’lvoire, Gabdn, Guinea Ecuatorial, Madagascar,
Republica Centroafricana y Togo). Tuvo cinco votos basicos ademas de los votos
proporcionales de sus Estados miembros por separado y pago las contribuciones de éstos. La
OAMCAF representaba a sus Estados miembros en las sesiones del Consejo y solia también
ser elegida todos los afios para la Junta Ejecutiva.

9. En ese caso, el Consejo tendria que establecer las condiciones para la afiliacion del
grupo Miembro (tal como se estipulan en el Articulo 6 del Convenio de 2001), lo que tendria
efecto a partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo de 2007. Se adjunta, para
informacion, el texto del Articulo 6 del Convenio Internacional del Café de 2001 como
Anexo .

Status quo

10.  Sino hay cambios en la representacion de los miembros africanos a tenor del Acuerdo
Internacional del Café de 2007, cada Estado miembro de la OIAC llevaria a término los
tramites necesarios para la adhesion al Acuerdo Internacional del Café de 2007 y la OIAC
seguiria actuando en calidad de observador como organizacion intergubernamental.



ANEXO |

MINISTERIO DE ECONOMIA, FINANZAS, PRESUPUESTO Y PRIVATIZACION

5 de junio de 2008

Sr. Néstor Osorio

Director Ejecutivo

Organizacion Internacional del Café
22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Estimado Sefior Director:

Tengo el honor de comunicarle que, dado que Gabdén desempefia la Presidencia de la
Organizacion Interafricana del Café (OIAC), adjunto una solicitud de afiliacion de esta
organizacion como Miembro de la Organizacion Internacional del Café (OIC).

Aprovecho la oportunidad para reiterarle mi consideracién mas distinguida,

(Firmado) Mathias Otounga Ossibadjouo
Director General
Caisses de stabilisation et de péréquation
Gabon



ORGANIZACION INTERAFRICANA DEL CAFE

29 de abril de 2008

Presidente del Consejo Internacional del Café
Organizacion Internacional del Café

22 Berners Street

Londres W1T 3DD

Reino Unido

Estimado Sefior Presidente:

Tengo el honor de comunicarle que, en la 47° Asamblea General de la Organizacion
Interafricana del Café (OIAC), celebrada en Yaoundé (Camerun) del 16 al 23 de noviembre
de 2007, los paises miembros manifestaron su deseo de hacerse Miembro de la Organizacion
Internacional del Cafe.

Con este fin, le agradeceria que me enviase informacién acerca de procedimientos e
instrumentos de adhesién tal como se dispone en el Articulo 43 del Acuerdo Internacional del
Café de 2007.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle mi consideracion mas distinguida,
(Firmado) Charles Mba

Presidente de la OIAC
Viceministro de Economia, Finanzas, Presupuesto y Privatizacion de Gabon



ANEXO I

ESTADOS MIEMBROS DE LA OIAC (25)

Angola *

Benin

Burundi

Camerdn *

Congo (Republica del)
Congo (Republica Democratica del)
Cote d’Ivoire *
Etiopia *

Gabon *

Ghana *

Guinea *

Guinea Ecuatorial
Kenya **

Liberia *

Madagascar

Malawi *

Nigeria *

Republica Centroafricana *
Rwanda *

Sierra Leona
Tanzania *

Togo*

Uganda

Zambia

Zimbabwe

* Firma del Acuerdo Internacional del Café de 2007

** Deposito de instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion del Acuerdo
Internacional del Café de 2007

Italica Pais que no es Parte Contratante del Convenio Internacional del Café de 2001



ANEXO 11

ARTICULO 6
Afiliacion por grupos

1) Dos 0 mas Partes Contratantes que sean exportadoras netas de café podran, mediante
apropiada notificacion al Consejo y al Secretario General de las Naciones Unidas, en el
momento en que depositen sus respectivos instrumentos de ratificacion, aceptacion,
aprobacion, aplicacion provisional o adhesion, declarar que participan en la Organizacion
como grupo Miembro. Todo territorio al que se extienda este Convenio en virtud de las
disposiciones del parrafo 1 del Articulo 48 podra formar parte de dicho grupo Miembro si el
Gobierno del Estado encargado de sus relaciones internacionales ha hecho la apropiada
notificacion al efecto, de conformidad con las disposiciones del parrafo 2 del Articulo 48.
Tales Partes Contratantes y los territorios designados deben reunir las condiciones siguientes:

a) declarar su deseo de asumir individual y colectivamente la responsabilidad en

cuanto a las obligaciones del grupo; y

b) acreditar luego satisfactoriamente ante el Consejo:

) que el grupo cuenta con la organizacion necesaria para aplicar una
politica cafetera comun, y que tiene los medios para cumplir, junto con
los otros paises integrantes del grupo, las obligaciones que les impone
este Convenio; y

i) que tienen una politica comercial y econdémica comun o coordinada
relativa al café y una politica monetaria y financiera coordinada, asi
como los drganos necesarios para su aplicacion, de forma que el
Consejo adquiera la seguridad de que el grupo Miembro puede cumplir
las previstas obligaciones de grupo.

2) Todo grupo Miembro que haya sido reconocido en virtud del Convenio Internacional
del Café de 1994 seguira siendo reconocido como tal, a menos que haga saber al Consejo que
no desea seguir siendo objeto de tal reconocimiento.

3) El grupo Miembro constituira un solo Miembro de la Organizacién, con la salvedad
de que cada pais integrante sera considerado como un Miembro individual para las cuestiones
que se planteen en relacion a las siguientes disposiciones:

a) Articulos 11y 12; y
b) Articulo 51.

4) Las Partes Contratantes y los territorios designados que ingresen como un solo grupo
Miembro indicaran el Gobierno u organizacion que los representard en el Consejo en los
asuntos de este Convenio, a excepcion de los enumerados en el parrafo 3 del presente
Articulo.
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5) Los derechos de voto del grupo Miembro seran los siguientes:

a) el grupo Miembro tendra el mismo numero de votos basicos que un pais
Miembro individual que ingrese en la Organizacion en tal calidad. Estos votos
basicos se asignaran al Gobierno u organizacion que represente el grupo, y
seran depositados por ese Gobierno u organizacion; y

b) en el caso de una votacion sobre cualquier asunto que se plantee en lo relativo
a las disposiciones enumeradas en el parrafo 3 del presente Articulo, los
componentes del grupo Miembro podran depositar separadamente los votos
asignados a ellos en virtud de las disposiciones del parrafo 3 del Articulo 13,
como si cada uno de ellos fuese un Miembro individual de la Organizacion,
salvo los votos basicos, que seguiran correspondiendo Unicamente al Gobierno
u organizacion que represente al grupo.

6) Toda Parte Contratante o territorio designado que participe en un grupo Miembro
podra, mediante notificacion al Consejo, retirarse de ese grupo y convertirse en Miembro
separado. Tal retiro tendra efecto cuando el Consejo reciba la notificacion. En caso de que
un integrante de un grupo Miembro se retire del grupo o deje de participar en la
Organizacion, los demas integrantes del grupo podran solicitar del Consejo que se mantenga
el grupo y éste continuara existiendo, a menos que el Consejo deniegue la solicitud. Si el
grupo Miembro se disolviere, cada una de las partes que integraban el grupo se convertira en
Miembro separado. Un Miembro que haya dejado de pertenecer a un grupo Miembro no
podra formar parte de nuevo de un grupo mientras esté en vigor este Convenio.





